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Gesetzentwurf

der Bundesregierung

Entwurf eines Gesetzes

zu dem Protokoll vom 15. Oktober 2007

zur Anderung des Abkommens

zwischen der Bundesrepublik Deutschland

und der Russischen Foderation

zur Vermeidung der Doppelbesteuerung auf dem Gebiet der Steuern
vom Einkommen und vom Vermégen vom 29. Mai 1996

und des Protokolls hierzu vom 29. Mai 1996

A. Problem und Ziel

Durch das vorliegende Anderungsprotokoll sollen das geltende
Abkommen vom 29. Mai 1996 zwischen der Bundesrepublik Deutsch-
land und der Russischen Féderation zur Vermeidung der Doppelbe-
steuerung auf dem Gebiet der Steuern vom Einkommen und vom Ver-
mdgen und das dazugehdrige Protokoll vom selben Tage (BGBI. 1996
II' S. 2710) aktualisiert werden. Der Informationsaustausch soll erwei-
tert und die Zusammenarbeit der Finanzbehdrden beider Staaten hin-
sichtlich Steuern jeder Art verbessert werden. Weiterhin war dem rus-
sischen Wunsch nach Gleichbehandlung russischer Investmentfonds
mit deutschen Investmentfonds Rechnung zu tragen. Im Ubrigen soll-
te eine Vereinfachung der Abkommensanwendung bezuglich der Divi-
dendenbesteuerung erreicht werden.

B. L6ésung

Das Anderungsprotokoll vom 15. Oktober 2007 enthalt die dafiir not-
wendigen Regelungen. Es vollzieht hinsichtlich des Informationsaus-
tausches die Aktualisierungen des OECD-Musterabkommens 2005
nach. Mit dem vorliegenden Vertragsgesetz soll das Anderungsproto-
koll die fir die Ratifikation erforderliche Zustimmung der gesetzge-
benden Kérperschaften erlangen.
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C. Alternativen

Keine

D. Finanzielle Auswirkungen
1. Haushaltsausgaben ohne Vollzugsaufwand

Fir die offentlichen Haushalte ergeben sich keine nennenswerten
Auswirkungen. Steuermindereinnahmen in einzelnen Bereichen diirf-
ten sich durch Steuermehreinnahmen in anderen Bereichen weitge-
hend ausgleichen.

2. Vollzugsaufwand

Kein nennenswerter Vollzugsaufwand

E. Sonstige Kosten

Auswirkungen auf Einzelpreise und das Preisniveau, insbesondere
das Verbraucherpreisniveau, sind von dem Gesetz nicht zu erwarten.

F. Biirokratiekosten

Grundsétzlich werden durch Doppelbesteuerungsabkommen keine
eigenstandigen Informationspflichten oder Blrokratielasten begriin-
det, da sie lediglich die nach nationalem Steuerrecht bestehenden
Besteuerungsrechte der beteiligten Vertragsstaaten voneinander
abgrenzen. In diesem Fall werden jedoch in Artikel 2 des Anderungs-
protokolls Informationspflichten fir die Verwaltung erweitert. Die
Erweiterung beinhaltet die Ubernahme der Regelung zum Informati-
onsaustausch entsprechend dem OECD-Musterabkommen 2005.
Wegen fehlender Daten ist eine Quantifizierung jedoch nicht méglich.
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Bundesrepublik Deutschland Berlin, den 29. August 2008
Die Bundeskanzlerin

An den
Prasidenten des Bundesrates

Hiermit Gbersende ich gemaB Artikel 76 Absatz 2 Satz 4 des Grundgesetzes
den von der Bundesregierung beschlossenen

Entwurf eines Gesetzes zu dem Protokoll vom 15. Oktober 2007
zur Anderung des Abkommens zwischen der Bundesrepublik Deutschland
und der Russischen Fdderation zur Vermeidung der Doppelbesteuerung
auf dem Gebiet der Steuern vom Einkommen und vom Vermdgen vom
29. Mai 1996 und des Protokolls hierzu vom 29. Mai 1996

mit Begriindung und Vorblatt.

Der Gesetzentwurf ist besonders eilbedurftig, da fiir die Anwendung des
Anderungsprotokolls ab 1. Januar 2009 der Austausch der Ratifikations-
urkunden noch in diesem Jahr erforderlich ist.

Federflihrend ist das Bundesministerium der Finanzen.

Die Stellungnahme des Nationalen Normenkontrollrates gemaB § 6 Abs. 1
NKRG ist als Anlage beigefiigt.

Dr. Angela Merkel

Fristablauf: 10. 10. 08
Besonders eilbedlirftige Vorlage geméB Artikel 76 Abs. 2 Satz 4 GG
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Entwurf

Gesetz
zu dem Protokoll vom 15. Oktober 2007

zur Anderung des Abkommens

zwischen der Bundesrepublik Deutschland
und der Russischen Foderation

zur Vermeidung der Doppelbesteuerung auf dem Gebiet der Steuern
vom Einkommen und vom Vermégen vom 29. Mai 1996
und des Protokolls hierzu vom 29. Mai 1996

Vom

Der Bundestag hat mit Zustimmung des Bundesrates das folgende Gesetz
beschlossen:

Artikel 1

Dem in Wiesbaden am 15. Oktober 2007 unterzeichneten Protokoll zur Ande-
rung des Abkommens zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der Rus-
sischen Foéderation zur Vermeidung der Doppelbesteuerung auf dem Gebiet der
Steuern vom Einkommen und vom Vermégen vom 29. Mai 1996 und des Pro-
tokolls hierzu vom 29. Mai 1996 (BGBI. 1996 Il S. 2710) wird zugestimmt.
Das Protokoll wird nachstehend verdffentlicht.

Artikel 2

(1) Dieses Gesetz tritt am Tag nach der Verkindung in Kraft.

(2) Der Tag, an dem das Protokoll nach seinem Artikel 4 Abs. 2 in Kraft tritt,
ist im Bundesgesetzblatt bekannt zu geben.



Drucksache 641/08 -6- Bundesrat

Begriindung zum Vertragsgesetz

Zu Artikel 1

Auf das Anderungsprotokoll findet Artikel 59 Abs. 2 Satz 1 des Grundgesetzes
Anwendung, da es sich auf Gegenstande der Bundesgesetzgebung bezieht.

Die Zustimmung des Bundesrates ist nach Artikel 105 Abs. 3 des Grundgeset-
zes erforderlich, da das Aufkommen aus den von dem Anderungsprotokoll
betroffenen Steuern gemaB Artikel 106 des Grundgesetzes ganz oder zum Teil
den Landern oder den Gemeinden zusteht.

Zu Artikel 2

Die Bestimmung des Absatzes 1 entspricht dem Erfordernis des Artikels 82
Abs. 2 Satz 1 des Grundgesetzes.

Nach Absatz 2 ist der Zeitpunkt, zu dem das Anderungsprotokoll nach seinem
Artikel 4 Abs. 2 in Kraft tritt, im Bundesgesetzblatt bekannt zu geben.

Schlussbemerkung

Durch das Anderungsprotokoll verzichtet die Bundesrepublik Deutschland
durch Einrdumung eines russischen Quellensteuerrechts auf Ertrdge aus russi-
schen Investmentfonds in gewissem Umfang auf Steuern, die dem Bund, den
Landern oder den Gemeinden zuflieBen. Dabei ist zu berlicksichtigen, dass es
sich hierbei um eine Gleichbehandlung mit dem bereits bestehenden deutschen
Quellensteuerrecht auf Ausschittungen von deutschen Investmentfonds han-
delt. Durch den erweiterten Informationsaustausch bezliglich Steuern jeder Art
wird eine zutreffendere Besteuerung erwartet. Auswirkungen auf Einzelpreise
und das Preisniveau, insbesondere auf das Verbraucherpreisniveau, sind von
dem Gesetz nicht zu erwarten.
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) Protokoll
zur Anderung des Abkommens
zwischen der Bundesrepublik Deutschland
und der Russischen Fdderation
zur Vermeidung der Doppelbesteuerung auf dem Gebiet der Steuern
vom Einkommen und vom Verm&gen vom 29. Mai 1996
und des Protokolls hierzu vom 29. Mai 1996

MpoTokon
0 BHeceHun nameHeHumn B CornaweHne mexay
®epnepatmsHon Pecnybnukon lepmaHua
n Poccumnckon ®eaepaupmen
06 n3be>kaHmm OBOMHOro Hanoroo6/10keHNA B OTHOLLEHUN HANOroB
Ha goxonabl M nmyuectso ot 29 maA 1996 roga
n MNpoTokon K Hemy oT 29 maA 1996 roga

Die Bundesrepublik Deutschland
und

die Russische Foderation —

von dem Wunsch geleitet, ein Protokoll zur Anderung des
Abkommens zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der
Russischen Fdderation zur Vermeidung der Doppelbesteuerung
auf dem Gebiet der Steuern vom Einkommen und vom Vermo-
gen vom 29. Mai 1996 (nachfolgend ,,das Abkommen* genannt)
und des Protokolls hierzu vom 29. Mai 1996 (nachfolgend ,das
Protokoll vom 29. Mai 1996“ genannt) zu schlieBen —

sind wie folgt Ubereingekommen:

Artikel 1

Artikel 10 Absatz 1 Buchstabe a) des Abkommens erhalt fol-
genden Wortlaut:

»,5 vom Hundert des Bruttobetrags der Dividenden, wenn der
Nutzungsberechtigte eine Gesellschaft ist, die unmittelbar Gber
mindestens 10 vom Hundert des Grund- oder Stammkapitals
der die Dividenden zahlenden Gesellschaft verfligt und dieser
Kapitalanteil mindestens 80 000 Euro oder den entsprechenden
Wert in Rubeln betragt;“.

Artikel 2
Artikel 26 des Abkommens erhélt folgenden Wortlaut:
sArtikel 26
Informationsaustausch

(1) Die zustandigen Behdrden der Vertragsstaaten tauschen
die Informationen aus, die zur Durchfiihrung dieses Abkommens
oder zur Verwaltung bzw. Vollstreckung des innerstaatlichen
Rechts betreffend Steuern jeder Art und Bezeichnung, die fir
Rechnung eines Vertragsstaats erhoben werden, voraussicht-
lich erheblich sind, soweit die diesem Recht entsprechende
Besteuerung nicht dem Abkommen widerspricht. Der Informati-
onsaustausch ist durch Artikel 1 und 2 nicht eingeschrankt.

®depepaTnBHaA Pecnybnuka lepmanua
"

Poccuinckaa ®enepaums,

PYKOBOACTBYACH XenaHnem 3aknoynTb NpoTokon o BHece-
HUM n3meHeHnn B Cornawexne mexxay denepatusHon Pecny6-
nvkon lepmannA n Poccuinckon ®epepaumen o6 mnsbexkaHum
[BOVIHOTO HaNOroobsI0KEeHNA B OTHOLLEHUWN HANoroB Ha A0X0Ab!
1 umyLecTso oT 29 maa 1996 roga (B AanbHenwem — Cornaiue-
Hue) n MNpoTokon K HeMy oT 29 maa 1996 roga (B AasbHeNLWeM —
MpoTokon ot 29 mana 1996 roga),

cornacunnucb o Huxxecnenytowem:

CratbAa 1

MoanyHKT a) nyHkta 1 ctatbum 10 CormaweHvA M3NoXuTb
B Creaylowen peaakuum:

«MATU NPOLIEHTOB BanoBON CyMMbl AVBUAEHAOB, €CNN NULIOM,
hakTu4eckn obnapalowmM nNpaBoM COOGCTBEHHOCTU Ha HWX,
ABMNAETCA KOMMaHWA, KOTopaA HernocpeAcTBEeHHO pacrionaraet
Mo MeHbLUeW Mepe AEeCATHIO MPOLEHTaMU YCTaBHOMO Unn CKna-
[O4HOro KanvTana Bbinna4ynsBatowen gMBUAEHAbI KOMNaHu1, n
aTa [onA yyacTuA B Kanutane COoCTaBfiAeT He MeHee 4em
80.000 eBpO 1NN 3KBUBANEHTHYIO CYMMY B pybnax;».

CratbA 2
Cratblo 26 CornalueHua u3noXuTb B CNeayoLwen peaakumm:
«CTaTbA 26
O6meH nHdopmaumen

(1) KomneTeHTHble opraHbl [loroBapuBatowwmxca focyoapcts
obMeHMBalOTCA MHGOPMaUmen, KoTopaA MOXeT CcyuTaTbCA
CYLLECTBEHHOW ANA ocylecTBneHna HacToAwero Cornawexna
Unn AnA aaAMVHUCTPUPOBAHWA M UCMOMHEHUA HAaUMOHaNbHOro
3akoHopaTenscTea [JJoroBapusatowmxca [ocynapcTs B OTHOLLE-
HVM Hanoros no6oro B1aa UM HaMMeHOBaHWA, B3MaeMbIX OT
nmenun [JoroBapusatoLleroca focynapctsa, B TOW HYacTy, B KAKOR
HanoroobnoXxeHne No 3TOMy 3aKOHOAATENbCTBY HE NMPOTMBOpE-
4ynT HacToAwemy CornaweHuio. ObmMeH nHhopmaumen He orpa-
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(2) Alle Informationen, die ein Vertragsstaat geméaB Absatz 1
erhalten hat, sind ebenso geheim zu halten wie die aufgrund des
innerstaatlichen Rechts dieses Staates beschafften Informatio-
nen und durfen nur den Personen oder Behdrden (einschlieBlich
der Gerichte und der Verwaltungsbehoérden) zugénglich
gemacht werden, die mit der Veranlagung oder Erhebung, der
Vollstreckung oder Strafverfolgung oder mit der Entscheidung
von Rechtsmitteln hinsichtlich der in Absatz 1 genannten Steu-
ern oder mit der Aufsicht dariiber befasst sind. Diese Personen
oder Behorden diirfen die Informationen nur fir diese Zwecke
verwenden. Sie dirfen die Auskinfte in einem O6ffentlichen
Gerichtsverfahren oder in einer Gerichtsentscheidung offen-
legen.

(3) Absétze 1 und 2 sind nicht so auszulegen, als verpflichte-
ten sie einen Vertragsstaat,

a) fir die Erteilung von Informationen VerwaltungsmaBnahmen
durchzuflhren, die von den Gesetzen oder der Verwaltungs-
praxis dieses oder des anderen Vertragsstaats abweichen;

b) Informationen zu erteilen, die nach den Gesetzen oder im
Ublichen Verwaltungsverfahren dieses oder des anderen Ver-
tragsstaats nicht beschafft werden kdénnen;

c) Informationen zu erteilen, die ein Handels-, Industrie-,
Gewerbe- oder Berufsgeheimnis oder ein Geschéftsverfah-
ren preisgeben wirden oder deren Erteilung der 6ffentlichen
Ordnung widersprache.

(4) Ersucht ein Vertragsstaat gemaB diesem Artikel um Infor-
mationen, so nutzt der andere Vertragsstaat die ihm zur Verf-
gung stehenden Mdoglichkeiten zur Beschaffung der erbetenen
Informationen, selbst wenn dieser andere Staat diese Informa-
tionen fur seine eigenen steuerlichen Zwecke nicht benétigt. Die
im vorhergehenden Satz enthaltene Verpflichtung unterliegt den
Beschrankungen geméaB Absatz 3, sofern diese Beschrankun-
gen einen Vertragsstaat nicht nur deshalb an der Erteilung von
Informationen hindern, weil er kein innerstaatliches steuerliches
Interesse an diesen Informationen hat.

(5) Absatz 3 ist in keinem Fall so auszulegen, als kénne ein
Vertragsstaat die Erteilung von Informationen nur deshalb ableh-
nen, weil sich die Informationen bei einer Bank, einem sonstigen
Finanzinstitut, einem Bevollmachtigten, Vertreter oder Treuhan-
der befinden oder sie Eigentumsverhdltnisse an einer Person
betreffen.

(6) Soweit aufgrund dieses Abkommens und nach MaBgabe
des innerstaatlichen Rechts personenbezogene Daten Ubermit-
telt werden, gelten ergadnzend die nachfolgenden Bestimmun-
gen unter Beachtung der fur jeden Vertragsstaat geltenden
Rechtsvorschriften:

a) Die Verwendung der Daten durch den Empfanger ist nur zu
dem angegebenen Zweck und nur zu den durch die Ubermit-
telnde Stelle vorgeschriebenen Bedingungen zuléssig.

b) Der Empfanger unterrichtet die Ubermittelnde Stelle auf
Ersuchen Uber die Verwendung der tbermittelten Daten und
Uber die dadurch erzielten Ergebnisse.

c) Personenbezogene Daten dirfen nur an die zustandigen
Stellen Ubermittelt werden. Die weitere Ubermittlung an
andere Stellen darf nur mit vorheriger Zustimmung der tber-
mittelnden Stelle erfolgen.

HU4MBaeTcA NonoxxeHnAmn ctaten 1 un 2 HacToAwero Cornatue-
HKA.

(2) Mobaa nHdopmauusa, nonyyeHHaa [JoroBapuBatoLwmmcs
locynapcTBOM COMMACHO MYHKTY 1 HacToALen cTaTbu, AOMXHA
cUMTaTbhCA KOH(MAEHUMANbHOMW TaK e, Kak WHopmauums,
nonyyaemas Ha OCHOB@HUM HAUMOHANbHOrO 3aKOHOAATENbCTBA
aToro locymapcTBa, M MOXeT ObiTb NpefocTaBfeHa TONMbKO
nvuam unu opraHam (BKJYaA cydbl M aAMUHUCTPaTUBHbIE
opraHbl), KOTOpble 3aHUMAaOTCA HAYUCTIEHNEM WU B3VMaHUEM
HanoroB, yNOMAHYTbIX B MyHKTe 1 HAacToALLEeN cTaTbu, NPUHYOW-
TenNbHbIM B3bICKAHWEM VNN YTOMOBHBIM NPecnefoBaHneM, npu-
HATUEM PEeLLEHUI A MO BO3Pa>KEHUAM U >Kanobam B OTHOLUEHUU
3TUX HanNoros, NMOO HaA30POM 32 TaKOW AEATENbHOCTbIO. OTH
nMua UM opraHbl MOTYT UCMONb30BaTbh UHHOPMAaUMIO TOSIbKO
B yKasaHHbIX Lenax. OHU MOryT packpbiBaTb AaHHYO MHGOpMa-
LMo B XO4€e OTKPbITbIX CyaebHbIX 3acefaHuii unm B cyoebHbIX
peLLEeHNAX.

(3) MonoxeHnA NyHKTOB 1 1 2 HACTOALLEN CTaTbu He OOMX-
Hbl MCTONKOBbLIBATLCA Kak ob6A3biBatowme [lorosapusatoLleeca
locynapcTBo:

a) NpoBOAMTb B LeNAX NpenocTaBfeHnsa UHopMaumy aamu-
HUCTPATUBHbIE MEPOMPUATMA, NPOTUBOPEYaLUMe 3aKoHoAa-
TeNbCTBY UMW aAMUHUCTPATUBHOMN NPaKTUKe 3TOro Unu apy-
roro [loroBapusatoLuerocA focynapcTsa;

b) npepoctaBnATL MHpopmMaumio, KOTOpaA B COOTBETCTBUM
C 3aKOHamy Unn MMEIoLLENCA aaMUHUCTPaTUBHON NpakTu-
KOW 3TOro nnum gpyroro JloroeapusatoLleroca [ocynapcraa He
MOXET ObITb NOYYEeHa;

C) MpepocTaBnATb MHGOPMaLMio, KOTopaA packpbiBana o6bl
KaKylo-nMbo TOProBylo, MPOMbILNEHHYO, MNpeanpuHMMa-
TEeNbCKYK U NPoeCCMOHAsbHYIO TalHy NM60 TOProBbIv
npouecc, Unn npeaocTaBfieHne KOTOPON MPOTUBOPEYUIO
6bl rocynapCTBEHHOW MOSITUKE.

(4) Ecnn [JoroBapuBatoweeca [ocygapcTBo 3anpalumBaeT
MHGOPMALMIO COMMACHO MOMOXEHUAM HACTOALEeR cTaTbW, TO
opyroe [oroBapuBatoLeecs locynapcTso npeanpuHnUMaeT nme-
olmecA B ero pacnopA>xeHnn mepbl 451A nonyvYeHnA 3anpoLleH-
HON MHChopMaumu Jaxke B cnydvae, ecnv 3ato gpyroe locynap-
CTBO AJ17 COBCTBEHHbIX HAMOrOBbIX LIeSIeN B TaKoW MHGopMaLumm
He Hy>xxpaaeTcA. O6A3aTenbLCTBO, NPEAYCMOTPEHHOE B Npeablay-
LEeM MPEeanoXeHWN HaACTOALLEro NyHKTa, MNOANEXMT orpaHuye-
HVAM, YCTAHOBMEHHbIM MYHKTOM 3 HaCTOALleN cTaTbW, 3a WC-
KNK4YeHnemM criyyqaeB, Korga 3Tu orpaHuYeHuA npenATCTBYOT
[HoroeapuBatowemyca locynapcTsy npefoctaBnATb MHGOpMa-
LMIO TOMbKO HA TOM OCHOBaHWU, YTO OHO CaMo B HALMOHabHbIX
HanoroBbIX LIeNAX B TAKOW MHOPMaLMK He 3auHTEePeCcoBaHo.

(5) MyHKT 3 HacToALLEN CTaTbl HU B KOEM CIyYae He AOMKEH
NCTONKOBbIBATbLCA Kak no3sonAtowmi florosapusatowiemycs lo-
CyaapcTBy OTKasaTb B MpefocTaBfeHMn MHOpPMaLmmn TOMNbKO
JMLLIb Ha TOM OCHOBaHWU, YTO TaKOW MHhopMaumen pacrnonara-
eT 6aHK, uHaA KpeauMTHaA opraHM3aumna, HOMUHaNbHbIN AepXa-
TENb, areHT Uy LOBEPUTENbHbIN YNPaBRAOLWWA UK YTO Takas
nHhopMaumA KacaeTcA UMYLLECTBEHHbIX MHTEPECOB NMPUMEHN-
TENbHO K Kakomy-nmbo nuy.

(6) Ecnu Ha ocHoBaHun HacToAwero CornawleHus 1 cornac-
HO HaUMOHaNIbHOMY 3aKOHOLATENbCTBY NepeaarnTcA CBeAeHN A,
Kacarowmeca OU3NHecKrx nnl, To C Y4eTOM MNMpPaBOBbIX HOPM
kaxgoro [loroBapmsatoweroca locyaapctsa [AOMONHUTENBHO
LeyCTBYIOT criefytoLume NonoXeHUs:

a) MCMonb30BaHWe cBeaeHNI nony4yarenem OonyckaeTCcA TOJb-
KO B YKa3aHHbIX UeJ1AX U TONbKO B COOTBETCTBUMU C yCoBUA-
MU, NpeayCMOTpPeHHbIMU nepejarollnm yqypexxaeHnem;

b) nonyyaTtenb cTaBUT B M3BECTHOCTb NepeaaBlUee CBeAeHUsA
yupexzaeHue no ero npocbbe 0 NMpUMEHEHUU nepefaHHbIX
CBEAEHU 1 MONy4YeHHbIX C UX NMOMOLLbIO pesysbTaTtax;

C) cBeAeHws, Kacawlmeca PU3NIECKUX NKLL, MOTYT BbiTb ne-
penaHbl TOMTbKO B KOMMETEHTHbIe yupexaeHusa. x nocne-
AyowanA nepeaada ApYyruM yUpexaeHUAM MOXET NMPOVCXo-
OWTb TONMbKO C NPeABapUTENbLHOTO COrnacuA nepesaoLlero
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d) Die Ubermittelnde Stelle ist verpflichtet, auf die Richtigkeit
der zu Ubermittelnden Daten sowie auf die Erforderlichkeit
und VerhaltnisméBigkeit in Bezug auf den mit der Ubermitt-
lung verfolgten Zweck zu achten. Dabei sind die nach dem
jeweils innerstaatlichen Recht geltenden Ubermittiungsver-
bote zu beachten. Erweist sich, dass unrichtige Daten oder
Daten, die nicht Ubermittelt werden durften, Ubermittelt wor-
den sind, so ist dies dem Empféanger unverziiglich mitzutei-
len. Er ist verpflichtet, die Berichtigung oder Vernichtung
vorzunehmen.

e) Dem Betroffenen ist auf Antrag Uber die zu seiner Person
Ubermittelten Informationen sowie Uber den vorgesehenen
Verwendungszweck Auskunft zu erteilen. Eine Verpflichtung
zur Auskunftserteilung besteht nicht, soweit eine Abwéagung
ergibt, dass das 6ffentliche Interesse an der Versagung der
Auskunft das Interesse des Betroffenen an der Auskunftser-
teilung Uberwiegt. Im Ubrigen richtet sich das Recht des
Betroffenen, Uiber die zu seiner Person vorhandenen Daten
Auskunft zu erhalten, nach dem nationalen Recht des Ver-
tragsstaats, in dessen Hoheitsgebiet die Auskunft beantragt
wird.

f) Wird jemand infolge von Ubermittlungen im Rahmen des
Datenaustausches nach diesem Abkommen rechtswidrig
geschadigt, haftet ihm hierfir die empfangende Stelle nach
MaBgabe ihres innerstaatlichen Rechts. Sie kann sich im
Verhaltnis zum Geschadigten zu ihrer Entlastung nicht
darauf berufen, dass der Schaden durch die Ubermitteinde
Stelle verursacht worden ist.

g) Soweit das fur die Ubermittelnde Stelle geltende nationale
Recht in Bezug auf die Ubermittelten personenbezogenen
Daten besondere Loschungsvorschriften vorsieht, weist die
Ubermittelnde Stelle den Empfanger darauf hin. Unabhéngig
von diesem Recht sind die Ubermittelten personenbezoge-
nen Daten zu I6schen, sobald sie flr den Zweck, flir den sie
Ubermittelt worden sind, nicht mehr erforderlich sind.

h) Die Vertragsstaaten sind verpflichtet, die Ubermittlung und
den Empfang von personenbezogenen Daten aktenkundig
zu machen.

i) Die Ubermittelnde und die empfangende Stelle sind ver-
pflichtet, die Ubermittelten personenbezogenen Daten wirk-
sam gegen unbefugten Zugang, unbefugte Veranderung und
unbefugte Bekanntgabe zu schitzen.”

Artikel 3

Nummer 4 des Protokolls vom 29. Mai 1996 zu Artikel 10 des
Abkommens erhalt folgenden Wortlaut:

»Der Ausdruck ,Dividenden* umfasst auch Ausschuttungen auf
Anteilscheine an einem Investmentvermdgen und auf Seiten der
Bundesrepublik Deutschland auch Einkinfte eines stillen
Gesellschafters aus seiner Beteiligung als stiller Gesellschafter.”

Artikel 4

(1) Dieses Protokoll bedarf der Ratifikation; die Ratifikations-
urkunden werden so bald wie mdglich in Moskau ausgetauscht.

(2) Dieses Protokoll tritt am Tag des Austausches der Ratifi-
kationsurkunden in Kraft und ist in beiden Vertragsstaaten ab
dem 1. Januar des Kalenderjahres anzuwenden, das dem Jahr
folgt, in dem das Protokoll in Kraft tritt.

yypexaeHus;

d) nepepatoulee yupexaeHne 06a3aHo cneauTb 3a [OCTOBEP-
HOCTbIO NepeaaBaeMbiX CBEAEHUI, a TaKXKe 3a X Heobxoau-
MOCTbIO 1 aAEKBaATHOCTbBIO LIeNIAM, KOTOpble NpecnenyoTcA
nepenaven ceegeHuin. [Npu aTOM cnegyeT yunTbiBaTb OeW-
CTByIOWIME B pamkKax HaLMOHasIbHOrO 3aKOHOA4ATeNbCTBa
3anpeTbl Ha nepenady ceefeHwin. Ecnn okasbiBaeTcsa, 4TO
6bINMY NepenaHbl HEBEPHblE CBEAEHWUA WU CBedeHWA, He
noanexaswue nepepaye, To 06 3TOM HeobXxoAMMO Hesa-
MeanuTenbHo n3BecTuTb nonyyarena. OH 06A3aH noasepr-
HYTb VX UCMPaBMEHMIO NN YHUHTOXEHWIO;

e) Mo 3afABMIEHWNIO 3aUHTEPEecOBaHHOrO fvua emy BblAaeTcsA
crnpaBka o nepeaaYe KacatoWwmxca ero CBefeHui, a Takxe o
npegnnonaraembix LenAx ux ucrnonb3oBaHusA. Bolgaya cnpas-
KU He 06A3aTenbHa, ecny aHamu3 rnokasbiBaeT, YTO rocy-
[apCTBEHHbIE MHTEPeChl B 0TKa3e B Bblaade CrpaBKu npe-
BanvpyloT Ha4 MHTepecaMy COOTBETCTBYIOLLEro Nivua B ee
nosnyyeHun. B octanbHOM npaBa 3auHTEPeCcOBaHHOrO nvua
Ha noslydeHne CrpaBky 06 WMEIOLMXCA O HEeM CBeAeHUsX
perynupytoTcA HauuoHamnbHbIM 3aKOHOAATENLCTBOM TOMO
[OorosapvBatoLueroca locyaapcTsa, Ha TEPPUTOPUM KOTOPO-
ro 3anpalumMBaeTCcA CrpaBKa;

f) ecnn komy-nnb6o 6biN NPOTMBOMPABHO HaHeceH yuiepb
BC/lIeACTBUE Nepefayn ceefeHuin B pamkax obmeHa nHaop-
Maumen no HactoAwemy CornalieHuto, 0TBETCTBEHHOCTb
B CBA3MW C 3TVM HECeT NpUHMMalOLLEee yYpeXxXaeHne B CoOT-
BETCTBUM C €ro HauuoHasbHbIM 3akoHogaTenbcTBoM. OHO
He MOXET B OTHOLLEHMN NMOHeCLUEro yuiepb nvua ceoinarbeA
cebe B onpaBaaHve Ha TOo, YTO ylepb 6bin NPUYNHEH nepe-
OaoLWyM yupeXxxaeHnem;

g) ecnv HauuoHanbHOe 3aKOHOAATENIbCTBO, B paMkax KOTOpO-
ro AeNCTBYET nepearoLlee yypexkaeHve, npegycmarprsaet
B OTHOLUEHWUM MepefaHHbIX CBeAEeHWUN, Kacatowmxca husm-
YECKMX Nnu, ocobble nMpaBuia YHUYTOXEHUA, TO nepenaro-
Lee yypexxaeHue ykasblBaeT Ha 3TO nonyyarento. Hesasu-
CMMO OT 9TOr0 3aKOHOAATeNbCTBA NepedaHHble CBeAeHW A,
Kacatowmeca (U3NYECKUX ML, MOANEXaT YHUHTOXEHWIO,
ecnu oHM He TpebytoTcA Bonee AnAa uenen, AnA KOTOPbIX
OHV 6bIIM NepeaaHsbl;

h) [HorosapuBatowmeca locynapcTBa 06A3aHbl JOKYMEHTaNbHO
3aperncTpupoBaTth Nepegayy v nofyyeHne cBeAeHun, kaca-
oLMXCA PUINYECKUX NNLL;

i) nepeparwoLlee 1 NpUHUMAalOLLEe y4pexaeHna 06A3aHbl oxpa-
HATb NepeaaHHble B OTHOLIEHUN CbI/ISVI‘-{eCKI/IX nuvy ceegeHnaA
OT AoCTyna K HUM, UX USMEHEeHUA U pasrnaweHua nuuamu,
He UMeoLWMMK Ha TO NpaBo».

CratbAa 3

MyHkT 4 MpoTokona ot 29 maA 1996 roga k ctatbe 10 Corna-
LIEeHMA N3NOXNTb B Crieyowen pegakuum:

«TepMVH ,AMBUAEHbI” BKIIOYAET Takke BbinnaThl Mo UHBECTU-
LIMOHHbIM MasAM MaeBoro MHBECTULIMOHHOTO (DOHAA, a NPUMEHH-
TenbHo K ®epepatusHom Pecnybnuke lfepmanmA Takxe [oxoabl
HernacHoro y4acTHMKa OT ero AoIeBOro y4acTua Kak TakoBOro».

CratbAa 4

(1) HactoAwwmn MNpoTokon noanexuT patudukauum; obmeH
paTUUKaLMOHHbIMY rpamoTamu CocTouTcA B I. MOCKBe B BO3-
MOXHO KOPOTKME CPOKMU.

(2) HactoAawwn lMpoTokon BCTYNWUT B cuiy B AeHb 0bMeHa
paTurKauMoHHLIMU rpamoTaMu 1 byaeT NPUMEHATLCA B 060UX
HoroBapuBatowmxca locynapctBax ¢ 1 AHBapA KaneHgapHOro
roaa, CrnefymroLero 3a roqoM, B KOTOPOM HacToAwmin MNpoTokon
BCTYMUT B CUMY.
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Geschehen zu Wiesbaden am 15. Oktober 2007 in zwei CoseplieHo B BucbapeHe 15 okTAbpA 2007 rogja B ABYX
Urschriften, jede in deutscher und russischer Sprache, wobei  ak3emnnApax, KaAbli HA HEMELIKOM 1 PyCCKOM A3blKax, npu-
jeder Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist. YeMm oba TekcTa UMEKT OANHAKOBYIO CUTTY.

Far die Bundesrepublik Deutschland
3a ®epepartusHyto Pecnybnuky lfepmanuna

Peer Steinbrick
Fir die Russische Foderation
3a Poccuiickyto ®egepauuio

Kudrin
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Denkschrift zum Protokoll

I. Allgemeines

Das in Wiesbaden am 15. Oktober 2007 unterzeichnete
Protokoll zur Anderung des Abkommens zwischen der
Bundesrepublik Deutschland und der Russischen Féde-
ration zur Vermeidung der Doppelbesteuerung auf dem
Gebiet der Steuern vom Einkommen und vom Vermdgen
vom 29. Mai 1996 und des Protokolls hierzu vom 29. Mai
1996 aktualisiert das genannte Abkommen und Protokoll
(BGBI. 1996 Il S. 2710). Durch die punktuellen Anderun-
gen wird entsprechend der aktuellen Regelung im
OECD-Musterabkommen 2005 die Zusammenarbeit der
Finanzverwaltung verbessert. Hierdurch tragt das Ande-
rungsprotokoll zur Vereinheitlichung auf diesem Gebiet
bei. Zudem stellt es die steuerliche Gleichbehandlung
russischer und deutscher Investmentfonds her und ent-
hélt schlieBlich eine Vereinfachung der Anwendung bei
der Dividendenbesteuerung.

Il. Besonderes

Zu Artikel 1

Dieser Artikel andert Artikel 10 Abs. 1 Buchstabe a des
Abkommens. Auf russischen Wunsch war bei der Divi-
dendenbesteuerung seinerzeit die Annahme einer
Schachtelbeteiligung nicht nur von einer prozentualen
Beteiligung, sondern auch von einem Mindestkapitalan-
teil abhangig gemacht worden. Damit sollten nur gewich-
tige Direktinvestitionen mit dem gulnstigeren Quellen-
steuersatz von 5 Prozent besteuert werden. Auch heute
hélt die russische Seite an einem Mindestkapitalanteil
fest. Mit der vorliegenden Anderung wird der Wert des
Mindestkapitalanteiles jedoch von 160000 DM
(= 81 806,70 Euro) zur Vereinfachung der Anwendung auf
80 000 Euro abgerundet.

Zu Artikel 2

Dieser Artikel andert Artikel 26 des Abkommens. Mit die-
ser Anderung wird der Informationsaustausch auf der

Basis des OECD-Musterabkommens 2005 erweitert.
Durch den erweiterten Informationsaustausch wird die
Zusammenarbeit der Finanzbehdrden beider Staaten
hinsichtlich Steuern jeder Art verbessert. Mit dieser
Anderung kommt die deutsche Seite auch einem ent-
sprechenden Wunsch des Bundesrechnungshofes nach.
In Artikel 26 Abs. 6 des Abkommens wurden die Rege-
lungen zum Datenschutz erganzt.

Zu Artikel 3

Dieser Artikel andert Nummer 4 des Protokolls zu Arti-
kel 10 des Abkommens (Dividendenbesteuerung). Das
geltende Protokoll zum Abkommen von 1996 enthalt auf
damaligen russischen Wunsch nur eine einseitige Rege-
lung zugunsten einer deutschen Quellensteuer auf Aus-
schlttungen von deutschen Investmentfonds. Nach dem
geltenden Doppelbesteuerungsabkommen unterliegen
damit Ausschiittungen von russischen Investmentfonds
keiner Quellensteuer.

Im Hinblick auf Reformen im russischen Recht fiir Invest-
mentfonds wiinscht die Russische Fdderation aus Griin-
den der Gleichbehandlung ein Recht, Ausschittungen
von Investmentfonds an der Quelle zu besteuern. Mit die-
ser Anderung wird das russische Besteuerungsrecht auf
Ausschittungen russischer Investmentfonds mit dem
deutschen Besteuerungsrecht auf Ausschittungen von
deutschen Investmentfonds gleichgestellt.

Zu Artikel 4

Dieser Artikel regelt die Ratifikation und das Inkrafttreten
des Anderungsprotokolls. Hiernach tritt das Anderungs-
protokoll am Tag des Austausches der Ratifikationsur-
kunden in Kraft und wird ab dem 1. Januar des darauf
folgenden Jahres anzuwenden sein.
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Anlage

Stellungnahme des Nationalen Normenkontrollrates gemas § 6 Abs. 1
NKR-Gesetz:

Nr. 581: Entwurf eines Gesetzes Entwurf eines Gesetzes zu dem
Protokoll vom 15. Oktober 2007 zur Anderung des Abkommens
zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der Russischen
Féderation zur Vermeidung der Doppelbesteuerung auf dem
Gebiet der Steuern vom Einkommen und vom Vermégen vom
29. Mai 1996 und des Protokolls hierzu vom 29. Mai 1996

Der Nationale Normenkontrollrat hat den Entwurf des oben genannten
Gesetzes auf Bulrokratiekosten geprift, die durch Informationspflichten
begriindet werden.

Mit dem vorliegenden Entwurf werden finf Informationspflichten fur die
Verwaltung eingefuhrt. Fur Unternehmen sowie Birgerinnen und Burger
werden keine Informationspflichten eingefiihrt, gedndert oder aufgehoben.

Der Nationale Normenkontrollrat hat im Rahmen seines gesetzlichen Prif-
auftrags keine Bedenken gegen das Regelungsvorhaben.

Dr. Ludewig Prof. Dr. Farber
Vorsitzender Berichterstatterin




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /DEU <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


